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And they said unto Moses, Because [there were] no gravesin Egypt, hast thou taken us away to diein the
wilderness? wherefore hast thou dealt thus with us, to carry us forth out of Egypt?
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And they said unto Moses, Because [there were] no gravesin Egypt, hast thou taken us away to diein the
wilderness? wherefore hast thou dealt thus with us, to carry us forth out of Egypt?
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02_EXO_14:11 And they said unto Moses, BecHasE {{ReréwidrEfRo graves in Egypt, hast thou taken us away to
die in the wilderness? wherefore hast thou dealt thus with us, to carry us forth out of Egypt?
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And he brought out the grove from the house of the LORD, without Jerusalem, unto the brook Kidron, and burned
it at the brook Kidron, and stamped [it] small to powder, and cast the powder thereof upon the graves of the

children of the people.
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it at the brook Kidron, and stamped [it] small to powder, and cast the powder thereof upon the graves of the
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And he brought out the grove from the house of the LORD, without Jerusalem, unto the brook Kidron, and burned
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And he brought out the grove from the house of the LORD, without Jerusalem, unto the brook Kidron, and burned

it at the brook Kidron, and stamped [it] small to powder, and cast the powder thereof upon the graves of the
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12 2K1_23:06 And he brought out the grove froff+%& héds@o e L ORD, without Jerusalem, unto the brook
Kidron, and burned it at the brook Kidron, and stamped [it] small to powder, and cast the powder thereof upon the
graves of the children of the people.
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And they brake down the altars of Baalim in his presence; and the images, that [were] on high above them, he cut
down; and the groves, and the carved images, and the molten images, he brake in pieces, and made dust [of them],
and strowed [it] upon the graves of them that had sacrificed unto them.
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And they brake down the altars of Baalim in his presence; and the images, that [were] on high above them, he cut
down; and the groves, and the carved images, and the molten images, he brake in pieces, and made dust [of them],
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14 2CH_34:04 And they brake down the altars Hf-BSiH hi8Plesence; and the images, that [were] on high
above them, he cut down; and the groves, and the carved images, and the molten images, he brake in pieces, and
made dust [of them], and strowed [it] upon the graves of them that had sacrificed unto them.
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My breath is corrupt, my days are extinct, the graves [are ready] for me.
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My breath is corrupt, my days are extinct, the graves [are ready] for me.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_17/18_JOB_17_01/right.html

Verse Studies18 JOB 17 01 18_JOB_17_01 (7).html

My breath is corrupt, my days are extinct, the graves [are ready] for me.
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18 JOB_17:01 My breath is corrupt, my days ar®ettiRet. th2'f&0ks [are ready] for me.
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Which remain among the graves, and lodge in the monuments, which eat swine's flesh, and broth of abominable
[thingsisin] their vessels;
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Which remain among the graves, and lodge in the monuments, which eat swine's flesh, and broth of abominable
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[thingsisin] their vessels;


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_65/23_ISA_65_04/23_ISA_65_04.mp4

PDF Photo 23 ISA 65 04 23_I1SA_65_04 (3).html

Which remain among the graves, and lodge in the monuments, which eat swine's flesh, and broth of abominable
[thingsisin] their vessels;
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Which remain among the graves, and lodge in the monuments, which eat swine's flesh, and broth of abominable
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Which remain among the graves, and lodge in the monuments, which eat swine's flesh, and broth of abominable
[thingsisin] their vessels;
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23 ISA_65:04 Which remain among the graves2ahfroekR 3¢ thiEnonuments, which eat swine's flesh, and broth
of abominable [thingsisin] their vessels;
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of

their graves:
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of
their graves:
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of

their graves:
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of
their graves:
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of
their graves:
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24 JER_08:01 At that time, saith the LORD, thé&-sHefiH¥3rgdtif'the bones of the kings of Judah, and the bones of
his princes, and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of
Jerusalem, out of their graves:
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And they fetched forth Urijah out of Egypt, and brought him unto Jehoiakim the king; who slew him with the
sword, and cast his dead body into the graves of the common people.
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And they fetched forth Urijah out of Egypt, and brought him unto Jehoiakim the king; who slew him with the
sword, and cast his dead body into the graves of the common people.
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And they fetched forth Urijah out of Egypt, and brought him unto Jehoiakim the king; who slew him with the
sword, and cast his dead body into the graves of the common people.
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24 JER_26:23 And they fetched forth Urijah oufbPEBypE-abught him unto Jehoiakim the king; who Slew
him with the sword, and cast his dead body into the graves of the common people.
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Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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Asshur [is] there and all her company: his graves [are] about him: all of them slain, fallen by the sword:
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26 _EZE_32:22 Asshur [is] there and all her confBaimisara/BEThre] about him: all of them slain, fallen by the
sword:
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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the sword, which caused terror in the land of the living.
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
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Whose graves are set in the sides of the pit, and her company is round about her grave: all of them slain, fallen by
the sword, which caused terror in the land of the living.
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26 _EZE_32:23 Whose graves are set in the side$bftHepit-&dHBF company is round about her grave: all of them
dain, fallen by the sword, which caused terror in the land of the living.
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They have set her abed in the midst of the slain with al her multitude: her graves [are] round about him: all of
them uncircumcised, slain by the sword: though their terror was caused in the land of the living, yet have they
borne their shame with them that go down to the pit: heis put in the midst of [them that be] dain.
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They have set her abed in the midst of the slain with al her multitude: her graves [are] round about him: all of
them uncircumcised, slain by the sword: though their terror was caused in the land of the living, yet have they
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They have set her abed in the midst of the slain with al her multitude: her graves [are] round about him: all of
them uncircumcised, slain by the sword: though their terror was caused in the land of the living, yet have they
borne their shame with them that go down to the pit: heis put in the midst of [them that be] dain.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_32/26_EZE_32_25/26_EZE_32_25.pdf

Verse Studies26 EZE 32 25 26_EZE_32_25 (6).html

They have set her abed in the midst of the slain with al her multitude: her graves [are] round about him: all of
them uncircumcised, slain by the sword: though their terror was caused in the land of the living, yet have they
borne their shame with them that go down to the pit: heis put in the midst of [them that be] dain.
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They have set her abed in the midst of the slain with al her multitude: her graves [are] round about him: all of
them uncircumcised, slain by the sword: though their terror was caused in the land of the living, yet have they
borne their shame with them that go down to the pit: heis put in the midst of [them that be] dain.
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26 _EZE_32:25 They have set her abed in the nfBsEéF#E <R RAith all her multitude: her graves [are] round
about him: al of them uncircumcised, slain by the sword: though their terror was caused in the land of the living,
yet have they borne their shame with them that go down to the pit: heis put in the midst of [them that be] slain.
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There [is] Meshech, Tubal, and all her multitude: her graves [are] round about him: all of them uncircumcised,
dlain by the sword, though they caused their terror in the land of the living.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_32/26_EZE_32_26/26_EZE_32_26.jpg

Audio Play 26 EZE 32 26 26_EZE_32_26 (3).html
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dlain by the sword, though they caused their terror in the land of the living.
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There [is] Meshech, Tubal, and all her multitude: her graves [are] round about him: all of them uncircumcised,
dlain by the sword, though they caused their terror in the land of the living.
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dlain by the sword, though they caused their terror in the land of the living.
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dlain by the sword, though they caused their terror in the land of the living.
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26_EZE_32:26 There[is] Meshech, Tubal, and 2fi-Hr&GmiftitGdd™er graves [are] round about him: all of them
uncircumcised, slain by the sword, though they caused their terror in the land of the living.



Photo JPG 26 EZE 37 12 26_EZE_37_12 (2).html

Therefore prophesy and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Behold, O my people, | will open your graves,
and cause you to come up out of your graves, and bring you into the land of Israel.
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and cause you to come up out of your graves, and bring you into the land of Israel.
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26_EZE_37:12 Therefore prophesy and say unt6%hBAETHud &itfithe Lord GOD; Behold, O my people, I will
open your graves, and cause you to come up out of your graves, and bring you into the land of Isragl.



Photo JPG 26 EZE 37 13 26_EZE_37_13 (2).html

And ye shall know that | [am] the LORD, when | have opened your graves, O my people, and brought you up out
of your graves,
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And ye shall know that | [am] the LORD, when | have opened your graves, O my people, and brought you up out
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26 _EZE_37:13 And ye shall know that | [am] tHELERE? wheti™have opened your graves, O my people, and
brought you up out of your graves,
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And it shall cometo passin that day, [that] | will give unto Gog a place there of gravesin Isradl, the valley of the
passengers on the east of the sea: and it shall stop the [noses| of the passengers. and there shall they bury Gog and
al his multitude: and they shall call [it] The valley of Hamongog.
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And it shall cometo passin that day, [that] | will give unto Gog a place there of gravesin Isradl, the valley of the
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al his multitude: and they shall call [it] The valley of Hamongog.
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26 _EZE_39:11 And it shall come to pass in thatdaF4ha]+Willgive unto Gog a place there of gravesin Israel,
the valley of the passengers on the east of the sea: and it shall stop the [noses] of the passengers. and there shall
they bury Gog and al his multitude: and they shall call [it] The valley of Hamongog.
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And the graves were opened; and many bodies of the saints which slept arose,
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And the graves were opened; and many bodies of the saints which slept arose,
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And the graves were opened; and many bodies of the saints which slept arose,
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And the graves were opened; and many bodies of the saints which slept arose,
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And the graves were opened; and many bodies of the saints which slept arose,
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40 MAT 2752 And the graves were opened; afid-A4hl-Boehé B 'the saints which slept arose,
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And came out of the graves after his resurrection, and went into the holy city, and appeared unto many.
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And came out of the graves after his resurrection, and went into the holy city, and appeared unto many.
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And came out of the graves after his resurrection, and went into the holy city, and appeared unto many.
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And came out of the graves after his resurrection, and went into the holy city, and appeared unto many.
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And came out of the graves after his resurrection, and went into the holy city, and appeared unto many.
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And came out of the graves after his resurrection, and went into the holy city, and appeared unto many.
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40 MAT_2753 And came out of the graves aftdPaN4EsarretiBHMand went into the holy city, and appeared unto
many.



Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are as graves which appear not, and the men that walk
over [them] are not aware [of them].
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Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are as graves which appear not, and the men that walk
over [them] are not aware [of them].


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_11/42_LUK_11_44/right.html

42 LUK _11:44 Woe unto you, scribes and Pharféedd’ fbbettéiMor ye are as graves which appear not, and the
men that walk over [them] are not aware [of them].
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Marvel not at this: for the hour is coming, in the which al that are in the graves shall hear hisvoice,
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Marvel not at this: for the hour is coming, in the which al that are in the graves shall hear hisvoice,
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And they of the people and kindreds and tongues and nations shall see their dead bodies three days and an half,
and shall not suffer their dead bodiesto be put in graves.
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And they of the people and kindreds and tongues and nations shall see their dead bodies three days and an half,
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And they of the people and kindreds and tongues and nations shall see their dead bodies three days and an half,
and shall not suffer their dead bodiesto be put in graves.
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And they of the people and kindreds and tongues and nations shall see their dead bodies three days and an half,
and shall not suffer their dead bodiesto be put in graves.
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66_REV_11:09 And they of the people and kindi@eRENeltbrRRUBMnd nations shall see their dead bodies three
days and an half, and shall not suffer their dead bodies to be put in graves.
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